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LenTpanbhan cexynawas CTpenka, npoOTMBOyAapHOe yCTpONCTBO,
aHKepHbIA XOJ, KaleHAPHOE yCTPOWCTBO, aBTONOA3aBOA, 17 py6UHOBbLIX
KaMHei#t, nepuog konebavua 0,333 c,

Sweep seconds hand, shock-protecting device, lever escape-
ment, calendar, automatic device, 17 ruby jewels, 0.333-s swing pe-
riod.

Trotteuse centrale, dispositif antichoc, échappement ancre, ca-
lendrier dateur, remontage automatique, 17 rubis, période d’oscil-
lation: 0,333 s.

Zentrumsekunde, StoBsicherung, Ankerhemmung, Kalender-
vorrichtung, automatischer Aufzug, 17 Rubinsteine, Schwingungs-
daver der Unruh 0,333 s.

Aguja segundera central, dispositivo antichoque, escape de dn-
cora, calendario, cuerda automdtica, 17 rubies, periodo de oscila-
cién de 0,333 s.
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MEXAHNU3M e MECHANISM ¢ MOUVEMENT @ UHRWERK o MECANISMO

2628H

Horep no
Kknaccupu-
Kauuu
$uprel Horep no
36ow cucTeme
Number mco
acc. to
Ebauches Number
classifi- acc. to I1SO
cation system
o HauMenoBanue
N o 1 3
d’aprés la N® d apres Description
classifica~ le systeme L. K
tion de la ISO Désignation
firme
Ebauche Nummer Benennung
Nummer Irétz)c_hNduer:: Denominacion
nach dem mern-
Ebauches-
Nummern- System
System NuUmero
NdOmero por el
por la sislema ISO
clasifica-
cién de la
firma
Ebauches
1 2 3
100 10.020 MnaruHa
Plate
Platine
Werkplatte
Platina
5100 10.020.01 BunT ana nnatubel
Plate screw
Vis de platine
Schraube fir Werkplatte
Tornillo de la platina
105 10.041 MocT 6apabana
Barrel bridge
Pont de barillet
Federhausbricke
Puente del barrilete
5105 10.041.01 BunT ana mocta 6apabana
Barrel bridge screw
Vis de pont de barillet
Schraube fir Federhausbricke
Tornillo del puente del barrilete
111 10.047 MocT ueHTpanbHoro koneca
Centre wheel bridge
Pont de roue de centre
Minutenradbricke
Puente de la rueda central
5111 10.047.01 BuHT Ana MocTa ueHTpanbHoro koneca
Screw for centre wheel bridge
Vis de pont de roue de centre
Schraube fiir Minutenradbriicke
Tornillo del puente de la rueda central
110 10.048 MocT KonecHoli nepeaayn (aHrpeHaxHbIN)
Train wheel bridge
Pont de rovage (finissage)
Réderwerkbricke
Puente de rodaje
5110 10.048.01 BunT Ana MocTa KonecHol nepeaaun

(aHrpeHaxHoro)

Screw for train wheel bridge

Vis de pont de rovage (finissage)
Schraube fir Raderwerkbricke
Tornillo del puente de rodaje

HoMep no
knaccnrpun-
Kauuu
gng:u‘;[ HorMep no
cucrteme
Number nco
acc, to
Ebauches Number
classifi- ace. to 1ISO
cation sysfem
N© Haumenosanue
d’aprés la N©@ d’aprés Description
classifica- le systéme L.
tion de la I1SO Désignation
firme B
Ebauche Nummer 5 enerjnun.g'
Nummer nach dem enominacion
nach dem 1SO-Num-
Ebauches- mern-
Nummern- System
System
, NoOmero
Numero por el
por la | sistema ISO
clasifica-
cion de la
firma
Ebauches
1 2 3
125 10.057 MocT aHkepHoii Bunku
Pallet cock
Pont d’ancre
Ankerbricke (Ankerkloben)
Puente de dncora
5125 10.057.01 BUHT Ana MocTa aHKepHOI BUITKY
Pallet cock screw
Vis de pont d’ancre
Schraube fir Ankerbricke
Tornillo del puente de dncora
12 10.058 MocT 6ananca
Balance cock
Cogq
Unruhbricke (Unruhkloben)
Puente de volante
5121 10.058.01 BuuT Ana mMocTa 6anaHca
Balance cock screw
Vis de coq
Schraube fir Unruhbricke
Tornillo del puente de volante
462 10.062 MocT BekcenbHOW KoeCHoM CUCTEMB]
Minute work cock
Pont de rouage de minuterie
Wechselradbriicke
Puente de la rueda de minuteria
5462 10.062.01 BuHT ANs MocTa BekcenbHON KonnecHoM
cucTeMbl
Screw for minute work cock
Vis de pont de rouage de minuterie
Schraube fiir Wechselradbriicke
Tornillo del puente de la rueda de
minuteria
2535 13.105 MnacTuHa ykasarens aar
Date indicator guard
Plaque de maintien de I’indicateur de
quantiéme
Halteplatte fir Datumanzeiger
Placa del indicador de fechas
52535 13.105.01 BuHT ana nnacTuHel ykasaTena gar

Screw for date indicator guard

Vis de plaque de maintien de I'indicateur
de quantiéme

Schraube fiir Halteplatte des
Datumanzeigers

Tornillo de la placa del indicador de
fechas
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1 3 1 2 3
180/1 20.010 Bapabau ¢ Baniom n npyxuHoit 260 31.041 Koneco BekcenbHoe
Barrel, complete (with mainspring) Minute wheel
Barillet complet (avec ressort) Roue de minuterie
Federhaus mit Federwelle und Feder Woechselrad
Barrilete completo, con muelle Rueda de minuteria
185 20.040 g:pnyc 6apa6aHa 291 31.061 Koneco nepesoaHoe aononHuTenbHoe
rrel drum Auxili drivi heel
Tambour de barillet RUX' lClr't)' riving w1e_¢=i_ .
Federhaustrommel H(i)lttfsemei?n;?q‘;zr{izdaux' laire
Cuerpo del barrilete Rueda auxiliar de transmision
190 20.050 Kpbiwka 6apabana
Barrel cover 240 31.080 Tpu6 MUHYTHBIR BeAy LN
Couvercle de barillet Cannon pinion
Federhausdeckel Chaussée (lanternée)
Tapa del barrilete Mitnehmer-Minutenrohr
Cafién de minutos de arrastre
195 20.060 Ban 6apa6ana
Barrel arbour
Arbre de barillet 450 31.100 Kon_eco nepeBoAHoe
Federwelle Setnng_ wheel
Arbol del barrilete Renvoi
Zeigerstellrad
Rueda de transmision
770 20.100 Mpyxuna sasosHasn
Mainspring
Ressort de barillet 410 31.120 Tpu6 3aBoaHOM
Triebfeder Winding pinion
Muelle real Pignon de remontoir
Aufzugtrieb
203 30.012 Korneco npomexyroutoe Pifien de remontuar
Intermediate wheel
Roue intermédiaire 407 31.121 Mydra kynaukosas
Zwischenrad Clutch wheel
Rueda intermedia Pignon coulant
Kupplungstrieb
201 30.015 Koneco UeHTPanbHoe Pifndén corredizo
Centre wheel
&?:St::r:?jntre 2558 33.010 Yacosoe Komeco ¢ gBOIHBLIM 3yBuaThiM
Rueda central sauennenuem
Double-toothing hour wheel
Roue des heures double dz2nture
220 30.027 Koneco cekynaHoe Stundenrad mit Doppelverzahnung
Fourth wheel Rueda de las horas con dientes dobles
Roue de seconde
Sekundenrad
Rueda segundera 2615 33.024 Koneco, Beaytyce nanedy konceca aar
Date finger driving wheel
Roue entraincuse du doigt de quantieme
705 30.040 Eoneco aHKepHoe Datumfinger-Mitnehmerrad
scape wheel Rueda, pivote d tre de la rueda de
Roue d’ancre , pivote de arrastre rue
Hemmungsrad fechas
Rueda de escape
710 40.010 Bunka aHkepHas
415 31.020 Korneco xparosoe Jewelled pallet fork
Ratchet wheel Ancre montée
Rochet Anker
Sperrad Horquilla de dncora
Rueda de trinquete
714 40.020 Ocb aHKepHOIi BUIKK
5415 | 31.020.01 | Buntanaxpanosoro koneca Pallet staff
Ratchet wheel screw Tige d’ancre
Vis de rochet Ankerwelle
Schraube fijr Sperrad Tija de dncora
Tornillo de la rueda de trinquete
420 31.023 Koneco sasoaHoe 646 40.030 E:?em:ﬁ:fﬂ':z |
Crown wheel ry patel jewe
Roue de couronne Pglette d’enfrée
E lette
Kronrad ingangspa
Paleta de ancora, entrada
Rueda de corona '
5420 31.023.01 BunT ana koneca sasoaHoro 647 40.031 Manera BbixoaHas

Crown wheel screw

Vis de roue de couronne
Schraube fiir Kronrad

Tornillo de la rueda de corona

Exit pallet jewel
Palette de sortie
Ausgangspalette
Paleta de dncora, salida

27



1 2 3 1 2 3
72111 40.050 Bananc 6€3BUHTOBON OTperynupoBaHHbIit 5425 51.120.01 BunT ans cobauku
(ana npoTuBOyAapHOro ycTpoitcTaa) Click screw
Balance, regulated (for shock-protecting Vis de cliquet
device) , o Schraube fir Klinke
Balancier réglé sans vis (pour dispositif Tornillo del trinquete
antichoc)
Unruh mit glattem Reif, reguliert 2648 53.061 Pbiyar koppekTopa
(fir StoBsicherung) Corrector lever
Volante regulado sin tornillo {para el Commande du correcteur
dispositivo antichoque) Korrektorhebel
Mando del corrector
648 40.124 Snnunc
Roller jewel 2576 53.080 dukcarop paT
Cheville du plateau Date jumper
Hebelstift Sautoir de quantiéme
Elipse Datumraste
Muelle flexible de las fechas
5738 40.180.01 BUHT 4NA KOMOHKH .
Hairspring stud screw 2577 53.081 ¢m<c‘a1-op nHel Hegenu
Vis de piton Day jumper
Schraube fir Spiralklétzchen Sautoir de jours
Tornillo de pitén Tagesraste ]
Muelle flexible de los dias
375 40.200 Konsuo perynaropa 2552 53.160 Maney gar
Regulator ring ‘ Date finger
Bague de raquette Doi s
: N .. oigt de quantieme
Spiralkiotzchen-Tréger Datomfinger
Anillo de la raqueta Pivote degfechcls
301 40.301 I'panychuk 2566 | 53.200 KoppekTop AaT
Regulator Date corrector
Raquette Correcteur de quantiéme
Ricker Datumkorrektor
Raqueta Corrector de fechas
355 40.360 3aMok rpadychiuka 430 61.080 MpyxuHa cobauku
Regulator key Click spring
Clef de raquette Ressort de cliquet
Riicker-Schlissel Klinkenfeder
Liave de raqueta Muelle del trinquete
401 51.010 Ban BaBOAHOﬁ 479 61.090 l'lpy>KMHa nepeBogHoOro pbiuara
Winding stem Setting lever spring
Tige de remontoir Ressort d’appui de tirette
Aufzugwelle Winkelhebelfeder
Tija de remontuar Muelle del tirete
435 51.050 Pbiuar kynaukosoii MydThbi L0 61.100 Mpy>MHa Kauarouieroca pbivara
Clutch lever Yoke spring (set spring)
Bascule Ressort de bascule
Kupplungstriebhebel Kupplungshebelfeder
Palanca del pifién corredizo Muelle del tirete oscilante
443 51.080 Puiuar nepesoaHo# 2637 | 63.010 Mpy>uHa nansua aat
Seihng lever Date finger spring
Tirette Ressort du doigt de quantiéme
Winkelhebel Feder fir Datumfinger
Tirete Muelle del pivote de fechas
445 51.090 dukcaTop NepeBOfHOro pbiyara 2575 63.030 Mpysuha dukcaTopa aar
Setting lever spring Date jumper spring
Ressort de tirette Ressort du sautoir de quantiéme
Winkelhebelraste Feder fiir Datumraste
Fiador del tirete Resorte del muelle flexible de las fechas
5445 51.090.01 Bunt ana ¢ukcaTopa nepesoaHoro pbiyara 2573 63.032 MpyxuHa ¢ukcaTopa aHei Hepenu
Screw for setting lever spring Day jumper spring
Vis de ressort de tirette Ressort du sautoir des jours
Schraube fiir Winkelhebelraste Feder fiir Tagesraste
Tornillo del fiador del tirete Resorte del muelle flexible de los dias
425 51.120 Cobauka 2769 63.100 MpyxuHa pbluara koppekTopa
Click Corrector lever spring
Cliquet Ressort de commande du correcteur
Klinke Wippenfeder fir Korrektor
Trinquete Muelle del mando del corrector
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1 2 3 1 2 3
2572 63.120 Mpyxuna koppekTopa AaT — 70.271 Kamenb ana Gananca, HUXKHUR
Date corrector spring Jewel for balance, lower
Ressort du correcteur de quantiéme Pierre de balancier, dessous
Feder for Datumkorrektor Stein fir Unruh, unten
Muelle del corrector de fechas Piedra del volante, inferior
_— 70.002 KameHb 4na npomexyToYHOro Koneca, - 70.500 AMOpTU3ATOP KaMHeBblit,
BEpXHU 3anpeccosbiBaeMbli, C ONOPHOI
Jewel for intermediate wheel, upper NOBEPXHOCTbIO, BEpXHUM
Pierre de roue intermédiaire, dessus Shock-protecting device, jewelled, upper
Stein fir Zwischenrad, oben Dispositif amortisseur empierré, serré,
Piedra de la rueda intermedia, superior avec support pour balancier, dessus
StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen,
mit Auflage, oben
— 70.003 KameHb Ans npoMexyToYHoro koneca, Amortiguador de rubi, embutido, con
HUKHAR superficie de apoyo, para el volante,
Jewel for intermediate wheel, lower superior
Pierre de roue intermédiaire, dessous
Stein fir Zwischenrad, unten
Piedra de la rveda intermedia, inferior — 70.501 AMOpTH32aTOP KaMHeBbIH,
3aNpeccoBbIBAEMbIi, € OTIOPHON
NOBEPXHOCT b0, HMKHUR
- 70.008 Kamerib Ana ueHTpansHoro Koneca, Shock-protecting device, jewelled, lower
BepxHun Dispositif amortisseur empierré, serré,
Jewel for centre wheel, upper avec support pour balancier, dessous
Pierre de roue de centre, dessus StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen,
Stein fijr Minuvtenrad, oben mit Auvflage, unten
Piedra de la rueda central, superior Amortiguador de rubi, embutido, con
superficie de apoyo, para el volante,
70.009 K inferior
—_— . aMeHb ANA LUeHTpanbHOro Kosneca,
HUXKHUR
Jewe) for centre wheel, lower — 70.900 Kamenb HaknagHoii ans 6ananca, BepXHUM
Pierre de roue de centre, dessous Cap jewel for balance, upper
Stein fur Minutenrad, unten Pierre de contre-pivot de balancier,
Piedra de la rueda central, inferior dessus
Deckstein fir Unruh, oben
— 70.012 KaMeHb ANA ceKyHAHOrO Koneca, BepXHHUii ::edr? del contrapivote del volante,
Jewel for fourth wheel, upper perior
Pierre de roue de seconde, dessus
Stein fir Sekundenrad, oben — 70.901 KameHb HakmagHoi ana Gamanca, HUKHUIA
Piedra de la rueda segundera, superior Cap jewel for balance, lower
Pierre de contre-pivot de balancier,
— 70.013 KaMeHb ana cekyHAHOro Koseca, HUKHUMA dessous' "
Jewel for fourth wheel, lower Deckstein fir Unruh, unten
Pierre de roue de seconde, dessous !’ledr.o del contrapivote del volante,
Stein fir Sekundenrad, unten inferior
Piedra de la rveda segundera, inferior
312 78.010.07 Onopa noaWUnNHUKa ¢ kKaMHEM
— 70.040 KaMeHb ANA cyckoBoro Koreca, BepXHUii Jewel bearing plate
lewel for escape wheel, upper Support du palier a billes
Pierre de roue d’échappement, dessus Lagerfutter-Triger mit Stein
Stein fir Hemmungsrad, oben Apoyo del cojinete con rubi
Piedra de la rueda de escape, superior
3990 78.020 ®ukcaTop N7 onopb! NOALIKMHKKA
— 70.041 KameHb ANA CrycKoBoOrO Koreca, HUXHUM Jewel bearing plate holder
Jewel for escape wheel, lower Verrou du palier & billes
Pierre de roue d’échappement, dessous Halter fir Lagerfutter-Trager
Stein fir Hemmungsrad, unten Placa de sujecién del apoyo del cojinete
Piedra de la rueda de escape, inferior
— 70.048 KaMeHb ANA aHKepHON BUJIKK, BEPXHU 14 80.100 Flpoknazta T(OCTa Ganauca
lewel for pallet staff, upper Bulqnce cock spacer :
Pierre d’ancre, dessus Assise du pont de balancier
Stein fiir Anke'r. oben Unterlage fir Unruhbrucl;e
Piedra de la horquilla de dncora, superior Soporte del puente del volante
— 70.049 KaMeH b AMA aHKEPHOWN BUMKM, HUXHUM 356 80.231 Wrudr rpaaycHuka
lewel for pallet staff, lower Regulator pin
Pierre d’ancre, dessous Goupille de raquette
Stein fiir Anker, unten Rickerstift
Piedra de la horquilla de dncora, inferior Pasador de raqueta
— 70.270 KameHnb Ana GanaHca, BEpXHUIH 423 81.136 Ocb 3aBogHOro Koneca

lewel for balance, upper
Pierre de balancier, dessus
Stein fiir Unruh, oben
Piedra del volante, superior

Crown wheel core

Axe de roue de couronne
Kronradkern

Eje de la rueda de corona
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1 2 3 1 2 3

2534 83 018 Haknagka ykasaTens gar — 90 000 01 Bunr ana uugepbnara
Date indicator seat Dial screw
Assise de I'indicateur de quantiéme Vis de cadran
Auflage fur Datumanzeiger Schraube fur Zifferblatt
Contrapivote del indicador de fechas Tornillo de la esfera

2782 83170 Lliain6a Beaywiero koneca KaneHaapa
Washer for calendar driving wheel 2557/1 | 91.440 YKazatens gat
Disque-cadran de roue entraineuse Date indicator
Klemmscheibe fur Indicateur de quantiéme
Kalendermitnehmerrad Datumanzeiger
Arandela de la rueda de arrastre del Indicador de fechas
calendario

2781 83 186 Wali6a aeottHoro koppextopa 256171 | 91 441 06 YkasaTenb AHell B cbope

Corrector washer

Disque du correcteur double
Klemmscheibe fur Doppelkorrektor
Arandela del corrector doble

Day star with dral disk
Indicateur des jours, monté
Tagesanzeiger, montiert
Conjunto indicador de dias




